Introducdo ao Evangelho segundo Lucas

Lucas é o terceiro evangelho e o tltimo dos chamados siné-
ticos. E também o mais extenso texto do Novo Testamento, com
1.151 versiculos, o que se explica, dentre outros fatores, pelo estilo
e primor de suas narrativas. Se a mensagem do Cristo € um poe-
ma imortal, a sensibilidade de Lucas registra-o em sua mais for-
mosa expressdo. Mesmo quando toma de empréstimo narrativas
presentes em Marcos ou Mateus, nao raro, as enfeixa numa forma
literdria mais elaborada e detalhada. Comparemos, por exemplo,
0 epis6dio do chamado de Simao Pedro registrado por Mateus (MT
4:18 a 20) e Marcos (MC 1:16 a 18) com o relato mais extenso pre-
sente em Lucas (LC 5:1 a 11). Aliado a isso, como muitos ja puderam
constatar, o grego de Lucas é cuidadoso, trabalhado e elegante.

O autor | 5

Embora haja um “eu” (LC 1:3) que pleiteie a autoria des-
se evangelho, 0 nome do autor ndo é mencionado em nenhum
lugar. A tradicdo conferiu, desde o inicio e sem qualquer con-
testagdo, a autoria a Lucas, companheiro de viagem de Paulo de
Tarso. Assumindo isso como verdade e também a unidade dessa
autoria, estamos diante de um dos mais importantes autores do
Novo Testamento. Isto porque se tomarmos os dois escritos atri-
buidos a Lucas em conjunto (o Evangelho de Lucas e Atos dos
apdstolos) temos 27% de todo o Novo Testamento. Em tamanho,
a contribuicédo de Lucas s6 perde para a de Paulo, com 29% dos
versiculos do NT.?

2 Seconsiderarmos que a critica atual questiona a autoria de muitas cartas de Paulo, o que nao
ocorre em relacdo a autoria de Lucas, estamos diante do autor com a maior contribuicao em
termos de quantidade para o Novo Testamento.

COMENTARIOS ADQ EVANGELHO SEGUNDO LUCAS 21




Além de sua importdncia, a leitura cuidadosa do tercei-
ro evangelho nos permite entrever outras caracteristicas desse
autor. Em primeiro lugar, é alguém de boa educagio, possui co-
nhecimento escolar superior e esta familiarizado com as regras
da exegese judaica. E, sem ddvida, um judeu que conhece as
praticas da sinagoga, embora provavelmente nio um judeu da
Palestina, isso porque as suas cita¢des do Velho Testamento se
baseiam em um conhecimento notavel da Septuaginta,® a versiao
grega da Biblia Hebraica, o que ndo seria de se esperar de alguém
que tivesse sido criado na Palestina. Se Lucas era um pagdo con-
vertido ao Judaismo e, posteriormente, ao Cristianismo, ou se era
nascido nas comunidades judaicas fora da Palestina e convertido
ao Cristianismo, permanece ainda uma questio nio consensuada.

Muitos tém afirmado que Lucas era médico, atribuindo essa
afirmacdo as descrigSes de doengas que ele faz com riquezas de
detalhes (ver LC 4:38; 5:12; 8:43; 13:11 e AT 28:9ss). O canon de
Muratori* também registra a profissdo de Lucas como sendo a de
médico. Contudo, ndo é possivel inferir desses versiculos, e da vaga
citacdo no cédnon de Muratori, o quio profundos eram esses conhe-
cimentos. Todavia, se a questio sobre o dominio da medicina parao
corpo € imprecisa, 0 mesmo ndo se aplica 8 medicina para as almas
doentes, cujos medicamentos estdo tdo bem prescrito nas narrati-
vas desse evangelho que fazem ecoar o ditado lembrado por Jesus:
“0s saos nao precisam de médicos, e sim os doentes” (LC 5:31).

O autor também deixa transparecer sua veia de historia-
dor. A narrativa é a mais encadeada do ponto de vista temporal
e, nitidamente, hd a intencdo de retratar a histéria de Jesus e
dos seus seguidores no Cristianismo nascente. H4, portanto, um
sentido de tempo no qual se processa uma histéria da salvacdo
que segue um fluxo incessante, iniciado no Génesis com a figura

? Tradugdo para o grego do texto em hebraico do Antigo Testamento. Tecnicamente a tradu-
¢do envolve um conjunto de textos que nao estio Biblia Hebraica, razio pela qual as biblias
protestantes (que excluem esses textos adicionais) diferem das biblias catdlicas, que os acei-
tam.

O canon de Muratori é o mais antigo registro que contém uma relagdo dos textos que deveriam
ser admitidos pelos cristaos. E comumente datado por volta do ano 170.
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simbélica de Ad4o® e encontra no Cristo o seu ponto culminante,
mas que néo se encerra ai, pois continua através dos exemplos
que suscita em seus seguidores, demonstrando que essa historia
prossegue aguardado que cada um a escreva no livro da vida
com as tintas da experiéncia e a pena do esforco proprio.

Caracteristicas distintivas

Entre os evangelhos sinéticos, o de Lucas é o que possuiu
a maior quantidade de material exclusivo. Esse material € tdo ex-
tenso que é possivel agrupa-lo em cinco tipos: pardbolas, ensinos
e fatos da vida de Jesus, narrativas da infancia, encontros com
pessoas e curas. Sdo de particular interesse as narrativas da in-
fancia porque Lucas é um dos dois tinicos Evangelhos candénicos
que contém informagdes sobre a infancia de Jesus. Entretanto,
enquanto a narrativa de Mateus possui nitidamente a intencao
de relembrar a histéria do povo hebreu em alguns eventos trans-
postos para a vida do Messias, as passagens encontradas em Lucas
possuem um cunho muito mais pessoal desse periodo.

Elencamos a seguir exemplos de cada um desses tipos que
sdo encontrados somente em Lucas:

Parabolas exclusivas de Lucas

— Pardbola do Bom Samaritano (LC 10:30 a 37).

— Parabola do Rico Agricultor (12:16 a 21).

— Parabola da Figueira Estéril (LC 13:6 a 9).

—Parabola da Grande Ceia (LC 14:15 a 24).

—Parabola da Moeda Perdida (LC 15:8 a 10).

—Parabola dos Dois Filhos ou do Filho Prédigo® (LC 15:11 a 32).

E digno de nota que ao contrério de Mateus, que registra a genealogia de Jesus a partir de
Abraéo, Lucas volta até Adao, filho de Deus (LC 3:19ss).

Embora essa parabola seja comumente conhecida com esse titulo, é importante destacar
que nao existem titulos nos manuscritos gregos mais antigos. A tradi¢do € que conferiu a
cada passagem os titulos que hoje sdo encontrados nas diversas tradugdes da Biblia, nem
sempre coincidentes. Isso, contudo, reflete o estado do conhecimento e consenso de cer-
tos grupos em certo tempo. A medida que avangam os estudos, novas luzes fazem ver as
limitagoes desses titulos. Na atualidade esta parabola tem sido mais referenciada como "a
parabola dos dois filhos”, pois a presenga do filho mais velho e de seu papel era ignorada,
talvez pelo viés estabelecido pelo titulo que se convencionou atribuir a essa passagem.
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—Pardbola do Administrador Infiel (LC 16:1 a 10).
—Parabola do Juiz Iniquo e a Vitiva (LC 18:1 a 8).

— Pardbola do Fariseu e do Publicano (LC 18:9 a 14).
—Lazaro e o Homem Rico (LC 16:19 a 31).7

Ensinos e fatos da vida de Jesus

- “A quem muito foi dado, muito sera exigido” (L.C 12:48).
- Os quatro ais (LC 6:24 a 26).

- Bem aventurancas de Jesus aos discipulos (L.C 10:23 e 24).
— Quem pode se dizer feliz (LC 11:27 e 28).

—Trés das sete palavras proferidas na cruz (LC 23:34;43 e 46).
— A ascensdo de Jesus (LC 24:51 a 53).

Curas

—Ressurreicao do jovem de Naim (L.C 7:11 a 17).

— Cura da mulher encurvada no sabado (LC 13:10 a 17).
— Cura de um hidrépico no sdbado (LC 14:1 a 6).

— Cura dos dez leprosos (LC 17:12 a 19). ]

— Cura da orelha do servo cortada (LC 22:49 a 51).

Encontros de Jesus com pessoas

—Jesus na pescaria com Pedro (LC 5:3 a 10).

—Jesus e os 70 da Galileia (LC 10:1 a 12).

—Jesus na casa de Zaqueu (LC 19:1 a 10).

—Jesus na presenca de Herodes (LC 23:7 a 12).

- Jesus com os dois discipulos na estrada para Emats (LC
24:13 a 35).

— Jesus com Marta e Maria (LC 10:38 a 42).

Narrativas da infancia

- Nascimento de Jodo Batista (LC 1:5 a 25; 57 a 80).

— 0 anuncio feito pelo anjo a Maria sobre o nascimento de
Jesus (LC 1:26 a 38).

— A visita de Maria a Isabel (LC 1:39 a 45).

' Embora ndo encontremos explicitamente a palavra parabola, indicando a natureza dessa
narrativa, aqui a incluimos visto que comumente ela é assim considerada.
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— A viagem de José, Maria grdvida da Galileia para Belém
por ocasido do censo (LC 2:1 a 6).
— O nascimento na estrebaria (LC 2:7).
— A visita dos pastores (LC 2:15 a 20).
— A circuncisdo de Jesus e sua apresentacdo no templo de
Jerusalém (LC 2:21 a 40). |
— Jesus aos 12 anos no templo de Jerusalém perante os &
doutores (LC 2:41 a 51). 4
Esse extenso material permite formular duas hipoteses 5
nédo excludentes. A primeira é que o texto pressupde um autor
que empreendeu esforgo significativo na pesquisa dos fatos da |
vida e dos ensinos de Jesus. A segunda € que esse autor se valeu |
de informac6es reunidas por outros. |
Emmanuel, no livro Paulo e Estévdo, indica que essas
duas possibilidades de fato se concretizaram na redacéo desse ;
Evangelho. Nesta obra, narrando o periodo de dois anos em que
Paulo permanece preso em Cesareia, ele registra as seguintes
informacdes: “A esse tempo, o ex-doutor de Jerusalém chamou
a atencdo de Lucas para o velho projeto de escrever uma bio-
grafia de Jesus, valendo-se das informacdes de Maria; lamentou
néo poder ir a Efeso, incumbindo-o desse trabalho, que repu-
tava de capital importancia para os adeptos do Cristianismo.
O médico amigo satisfez-lhe integralmente o desejo, legando a
posteridade o precioso relato da vida do Mestre, rico de luzes
e esperancas divinas.”® Talvez por, essa razdo, as narrativas da
infancia, presentes no Evangelho de Lucas, possuam uma carac-
teristica peculiar.
Segundo Emmanuel, o projeto de escrever um Evangelho
consoante com as recordagoes de Maria era inicialmente de Paulo
de Tarso e tinha tal importincia para ele que o apdstolo dos gen-
tios chegara a externalizar essa inten¢do para Jodo Evangelista, em
Efeso. Ndo logrando, contudo, tempo e condi¢des de empreendé-lo,
ele repassa essa tarefa para Lucas. Apds a conclusdo desses regis-
tros, Paulo sugere que Lucas também faca um relato dos fatos a
partir do Pentecostes, 0 que daria origem aos Atos dos apdstolos.

*  Paulo e Estévdo, Segunda parte, cap. 7 - "O martirio em Jerusalém’.
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Trataremos desses fatos no Volume 5 desta colegdo, que trara os
comentarios aos Atos dos apostolos.

Recolhendo as flores do Evangelho, que cresceram no solo
dos coragdes daqueles que viveram e conviveram com o Mestre
e suas licOes, Lucas soube legar a posteridade esse eterno poema
de luzes e consolacdes, cujas paginas trazem as sutis vibracoes
da acdo transformadora do Evangelho e da presenca do Cristo
em nossas vidas.
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Fac simile do comentario mais antigo a fazer parte da colecao referente a JO 10:30, publi-
cada em novembro de 1940 na revista Reformador. Essa mensagem sera publicada no 42
volume da colecdo O evangelho por Emmanuel, mas, dado ao seu contetido e significacao,
optamos por inclui-la também no inicio de cada volume.
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Tabela de siglas

MT Mateus

LC Lucas

MC Marcos

JO Jodo

LV  Levitico

ss e versiculos seguintes
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